
A TANÁCS 1651/2006/EK RENDELETE

(2006. november 7.)

a Kínai Népköztársaságból származó kerékpárok behozatalára vonatkozó dömpingellenes
intézkedések részleges időközi felülvizsgálatának megszüntetéséről

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó Szerződésre,

tekintettel az Európai Közösségben tagsággal nem rendelkező
országokból érkező dömpingelt behozatallal szembeni véde-
lemről szóló, 1995. december 22-i 384/96/EK tanácsi rende-
letre (1) (a továbbiakban: az alaprendelet) és különösen annak
11. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Bizottságnak a tanácsadó bizottsággal folytatott
konzultációt követően benyújtott javaslatára,

mivel:

1. MEGLÉVŐ INTÉZKEDÉSEK

(1) A jelenleg hatályos intézkedések a többek között a Kínai
Népköztársaságból (KNK) származó kerékpárok behoza-
talára az 1524/2000/EK tanácsi rendelettel (2) (a továb-
biakban: az eredeti rendelet) kivetett végleges dömping-
ellenes vámok.

2. A JELENLEGI VIZSGÁLAT

(2) 2006. január 10-én a Bizottság az Európai Unió Hivatalos
Lapjában közzétett értesítésben (3) az alaprendelet 11.
cikkének (3) bekezdése értelmében, hivatalból vizsgálatot
indított. Az időközi felülvizsgálat egyetlen exportáló
gyártó, a Giant China Co. Ltd. (a továbbiakban: Giant
China vagy a vállalat) dömpinggel kapcsolatos aspektu-
saira korlátozódik.

(3) Elegendő egyértelmű bizonyíték állt a Bizottság rendelke-
zésére arra vonatkozóan, hogy a meglévő intézkedések
bevezetésének alapját képező körülmények megváltoztak,
és hogy ezek a változások tartósnak bizonyultak. A
Bizottság rendelkezésére álló információk szerint a válla-
latra nézve érvényesülnek a piacgazdasági feltételek, amit
az a tény is bizonyít, hogy a vállalat megfelel az alap-

rendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjában megha-
tározott feltételeknek.

(4) A részleges időközi felülvizsgálatot ezért abból a célból
indították, hogy megállapítsák: a vállalat az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdése c) pontjában meghatározott piac-
gazdasági feltételek szerint működik-e, illetve, hogy a
vállalat az alaprendelet 9. cikke (5) bekezdése értelmében
teljesíti-e az egyéni vámtétel megállapításához szükséges
feltételeket, és ha teljesíti azokat, azért, hogy meghatá-
rozzák a vállalat egyéni dömpingkülönbözetét; ameny-
nyiben pedig bebizonyosodik a dömping ténye, a vám
szintjének megállapítása érdekében, amelyet az érintett
termék Közösségbe irányuló behozatalára kell kivetni.

3. ELJÁRÁS

(5) A Bizottság hivatalosan tájékoztatta a Giant Chinát, a
közösségi gazdasági ágazatot és a KNK hatóságait a vizs-
gálat kezdeményezéséről. Az érdekelt felek lehetőséget
kaptak, hogy véleményüket írásban ismertessék, illetve
hogy meghallgatást kérjenek az eljárás megindításáról
szóló értesítésben meghatározott határidőn belül.

(6) Annak érdekében, hogy a vállalat piacgazdasági elbírálás
(MET) vagy egyéni elbírálás (IT) iránti kérelmet nyújt-
hasson be, a Bizottság formanyomtatványt küldött a
vállalat és a KNK hatóságai számára. Ezt követően a
Giant China és kapcsolt vállalata jelezte MET iránti
kérelmét.

(7) A Giant China és kapcsolt vállalata, a Giant Chengdu Co.,
Ltd. területén ellenőrző látogatásra került sor.

4. AZ ÉRINTETT TERMÉK

(8) Az érintett termék az eredeti rendelet 1. cikkének megha-
tározása szerint a Kínai Népköztársaságból származó,
jelenleg az ex 8712 00 10, 8712 00 30 és
ex 8712 00 80 KN-kódok alá besorolt, motorral nem
rendelkező kétkerekű, illetve más kerékpárok (beleértve
a háromkerekű szállító kerékpárokat is, de kivéve az
egykerekűeket) (a továbbiakban: az érintett termék).

5. VIZSGÁLATI IDŐSZAK

(9) A vizsgálati időszak 2005. január 1-jétől 2005. december
31-ig tartott.
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(1) HL L 56., 1996.3.6., 1. o. A legutóbb a 2117/2005/EK rendelettel
(HL L 340., 2005.12.23., 17. o.) módosított rendelet.

(2) HL L 175., 2000.7.14., 39. o. A legutóbb az 1095/2005/EK rende-
lettel (HL L 183., 2005.7.14., 1. o.) módosított rendelet.

(3) HL C 5., 2006.1.10., 2. o.



6. A VIZSGÁLAT EREDMÉNYEI

(10) A vizsgálat során bebizonyosodott, hogy a vállalat
kapcsolatban áll az érintett termék egy másik, KNK-beli
gyártójával, amely gyártó azonban nem jelezte MET iránti
kérelmét a kezdeményezésről szóló értesítésben megadott
határidőn belül.

(11) Meg kell jegyezni, hogy a Bizottság következetes gyakor-
lata annak megvizsgálása, vajon a kapcsolt vállalatok
valamely csoportja egészként teljesíti-e a MET feltételeit.
Ezt szükségesnek ítélik annak elkerülése érdekében, hogy
az intézkedések bevezetése esetén egy vállalatcsoport az
értékesítéseit a csoport egyik kapcsolt vállalatán keresztül
bonyolítsa. Ezért az olyan esetekben, amikor egy leány-
vállalat vagy bármely más kapcsolt vállalat gyártója
és/vagy értékesítője az érintett terméknek, valamennyi
kapcsolt vállalatnak válaszolnia kell a MET iránti kére-
lemre vonatkozó formanyomtatványra annak érdekében,
hogy megvizsgálhassák, vajon ők is teljesítik-e az alap-
rendelet 2. cikke (7) bekezdése c) pontjának feltételeit.
Következésképpen ennek elmulasztása azt eredményezi,
hogy nem állapítható meg, vajon a csoport egésze
megfelel-e a MET feltételeinek.

(12) Emellett azt sem lehetett megállapítani, hogy a vállalat
teljesítette-e az alaprendelet 9. cikke (5) bekezdésének
követelményeit, mivel a rendelkezésre álló tények nem
tették lehetővé ennek megállapítását.

(13) A Bizottság tájékoztatta a vállalatot a fenti következteté-
sekről. A vállalat közölte, hogy nem kíván tovább együtt-
működni a felülvizsgálati eljárásban.

7. AZ ELJÁRÁS MEGSZÜNTETÉSE

(14) A fentieket figyelembe véve a Bizottság arra a következ-
tetésre jutott, hogy a Giant China által gyártott érintett
termék Közösségbe irányuló behozatalára vonatkozó
részleges időközi felülvizsgálatot le kell zárni, és az (1)
preambulumbekezdésben ismertetett intézkedéseket fenn
kell tartani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Kínai Népköztársaságból származó, a Giant China Co.
Ltd. által gyártott kerékpárok behozatalára a legutóbb az
1095/2005/EK rendelettel módosított, az 1524/2000/EK rende-
letben bevezetett dömpingellenes intézkedésekre vonatkozó
részleges időközi felülvizsgálat a 384/96/EK rendelet 11. cikke
(3) bekezdésének megfelelően megszűnik.

(2) A Giant China Co. Ltd-re vonatkozó, jelenleg hatályos
dömpingellenes intézkedések fennmaradnak.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában történő kihir-
detését követő napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2006. november 7-én.

a Tanács részéről
az elnök

E. HEINÄLUOMA
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